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el Secretario General, con ¢l asentimiento de la Comi-
sién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto, queda autorizado a utilizar para esos fines, en
la medida necesaria:

a) Cualquier saido remanente al 31 de diciembre de
1967 en la Cuenta lispecial de la Fuerza de Kmergencia
de las Naciones Unidas;

b) No obstante lo dispuesto en la regla 1041 de la
reglamentacion financiera de la Cuenta Espeaal de la
Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas'®, el pro-
ducto de la venta o de la Hguidacion en otra forma, des-
pués del 31 de diciembre de 1967, de bienes pertene-
cientes a las Naciones Unidas.

162%a. sesidn plenaria,

13 de diciembre de 1967

2314 (XXII). Confirmacién de los nombramien-
tos hechos por el Secretario General para
llenar vacantes en el Comité de Inversiones

La Asamblea General

Confirma los nombramientos, hechos por el Secretario
General, de los sefores Fugene Black, Roger de Can-
dolle, R. McAllister Lloyd, George A. Murphy, B. K.
Nehru y Jacques Rucfi como miembros del Comité de
Inversiones por un periodo de tres anos, a contar del
1° de enero de 1968,

1633a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1967.

*
* *

El Comité de Inversiones, por lo tanto, estard compuesto de
la manera stguiente: Sr. Eugene Brack, Sr. Roger pE Can-
poLLkE, Sr. R. McAruister Lrovn, Sr. George A. Muremy,
Sr. B. K. NEHRU y Sr. JacQues RUEFF.

2315 (XXII). Informes de comprobacién de
cuentas relativos a gastos efectuados por los
organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atémica

La Asamblea General

Toma nota de los informes de comprobacion de cuen-
tas correspondicntes al ejercicio terminado el 31 de di-
ciembre de 1960, relativos a la utilizacion por los orga-
nismos participantes v de cjecucion, de los fondos a ellos
asignados con cargo a la Cuenta de Asistencia Téenica
del Programa de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo!? v de los fondos a ellos asignados con cargo a la
Cuenta del Fondo Especial del P’rograma de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo'™, asi como de las obser-
vaciones de In Comision Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos v de Presupuesto que figuran en sus infor-
mes conexost?.

1633a. sesion plenaria,
15 de diciembre de 1967 .

1w ST /SGB/UNEF/2/Rev.l (en inglés solamente).

¥ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo
segundo periodo de sesiones, Ancxos, adicién 1 al tema 78 del
programa, documento A/6901.

1B 1hid., adicién 2 al tema 78 del programa, documento A/
6902.

® 7pid., tema 78 del programa, documentos A/6937 vy A/
6938.

2316 (XXII). Coordinacién administirativa y pre-
supuestaria de las Naciones Unidas con los
organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atémica

La ~Asamblea General

I. Toma noia de los informes de la Comision Con-
cultiva en \suntos Administrativos y de Presupuesto re-
lativos a las cuestiones generales de coordinacion® y a
los presupuestos administrativos de los organismos ¢s-
pecializados v del Organismo Internacional de Energla
Atémica para 1968

2. Pide al Secretario General que remita a los jefes
cjecutivos de los organismos especializados y del Orga-
nismo Internacional de Energia Atémica, por conducto
del mecanismo consultivo del Comité Administrativo de
Coordinacion, el informe sobre las cuestiones generales
de coordinacion ;

3. Pide tambiin al Secretario General que remita a
los jefes cjecutivos de los organismos especializados y
del Organismo Internacional de Energia Atémica las
ahservaciones formuladas por la Comisién Consultiva
en la segunda parte de su informe sobre los presupues-
tos administrativos de esos organismos para 1968.

1633a. sesion plenaria,
15 de dicitembre de 1967.

2338 (XXII). Escuela Internacional de las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Ge-
neral??, el informe de la Junta Directiva de 1a Escuela
Internacional de las Naciones Unidas que figura en su
anexo, v el informe presentado al respecto por la Co-
misién Consultiva en Asuntos Administrativos v de
Presupuesto®,

Tomando nota de que se ha suspendido la construc-
cion de una nueva escuela en el solar de la calle 25 arren-
dado de la Municipalidad de Nueva York, en espera de
que se terminen los estudios de viabilidad relativos a
un nuevo solar situado mas cerca de los locales de las
Naciones Unidas,

Tomando nota del rapido incremento de la matricula
de la Escuela v de la necesidad urgente de hallar solu-
c10n a los problemas materiales de la Escuela,

Tomando nota astmismo del lento aumento del Fondo
de Desarrollo, la consecucién de cuyo objetivo es una
condicidon fundamental de la donacitdon de la Fundacién
Ford v un elemento indispensable para la viabilidad fi-
nanciera de la Escuela,

Tomando nota de que, sin un Fondo de Desarrollo su-
ticiente, la Escuela enfrenta otra vez un déficit de fun-
cionamiento de 49.000 ddlares en el actual afio lectivo,

1. Pide al Secretario General que siga prestando sus
bucnos oficins a la Junta Directiva de la Escuela Inter-
nacional de las Naciones Unidas, a fin de llegar a una
solucién enteramente satisfactoria v ripida de los pro-
hlemas de la instalacion provisional v permanente;

2 Ibid., tema 79 del programa, documento A /6910.
2 Ibid., documento A/6911.
2 [bid., tema 84 del programa, documento A/6962.
P [bid., documento A/6974.
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2. Decide contribuir con 49.000 ddlares al Fond}oldle
la Escuela Internacional en 1968 para cubrir el déficit
previsto en el actual afio lectivo;

3. Pide al Secretario General que informe a la Asam-
blea General, en su vigésimo tercer periodo de sesiones,
sobre la situacién del Fondo de Desarrollo y sobre toda
nueva propuesta que permitiera la consecucion del ob-
jetivo de 3 millones de ddlares.

1642a. sesion plenaria,
19 de diciembre de 1967.

2359 (XXII). Composicién de la Secretaria
A

La Asamblea General,

Recordando todas sus resoluciones en las que subraya
la necesidad de mejorar la distribucion geografica del
personal de la Secretaria de las Naciones Unidas en
todos los niveles,

Reafirmando que el principio de la distribucién geo-
grafica equitativa en la composicion de la Secretaria no
es incompatible con la consideracion primordial en la
contratacion del personal, a saber, la necesidad de ase-
gurar el mas alto grado de eficiencia, competencia e in-
tegridad, como se establece en el parrafo 3 del Articulo
101 de la Carta de las Naciones Unidas,

Reafirmando ademds que, en virtud de su cardcter
internacional y con el fin de evitar el predominio inde-
bido de practicas nacionales, la linea de conducta y los
métodos administrativos de la Secretaria deberian en
sumo grado reflejar el acervo de las diversas culturas y
de la competencia técnica de todas las naciones Miem-
bros, y beneficiarse de ellas,

Reiterando su invitacion al Secretario General a que
dé preferencia a candidatos pertenccientes a palses insu-
ficientemente representados,

Reconociendo la necesidad de una distribucién miés
equitativa del personal entre los Estados Miembros y
entre las diversas regiones v dentro de cada una de éstas,
en especial en los puestos de categoria superior,

Tomando nota con aprecio de los esfuerzos realizados
por el Secretario General para mejorar la distribucién
geografica del personal de la Secretaria,

Preocupada, sin embargo, por el hecho de que con-
tintien existiendo desequilibrios importantes en la dis-
tribucion geografica del personal de la Secretaria,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la composicién de la Secretaria®, y en particu-
lar las medidas recomendadas a la consideracion de la
Asamblea General en el parrafo 70 del mismo,

1. Aprueba las medidas enunciadas en ¢l parrafo 70
del informe del Secretario General;

2. Reitera su peticion al Secretario General de que
continde sus esfuerzos para loorar una meior distribu-
cion geografica de! personal de la Secrctaria i todos
los niveles;

3. Pide al Secretario General que en sus futuros
informes sobre la comnosicion de 1a Secretaria incluya
un cuadro preparado sobre Ta hase de an sistema. que

#Ibid., tema 82 del programa, documento .\ /6860.

a su juicio sea adecuado, elegido entre los cuatro pre-
sentados en el cuadro 11 del anexo II de su informe, en
el cual se indique la distribucion geografica de puestos
por nacionalidad y categorias;

4. Pude ademds al Secretario General que informe a
la Asamblea General en su vigésimo tercer periodo de
sesiones sobre los progresos realizados en la aplicacion
de la presente resolucion.

1642a. sesidn plenaria,
19 de diciembre de 1967.

B
La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2241 B (XXI) de 20 de
diciembre de 1966, sobre el uso de los idiomas de trabajo,

Habiendo examinado la parte correspondiente del in-
forme presentado por el Secretario General de confor-
midad con la resolucién 2241 B (XX1I) de la Asamblea
General?s,

Comprobando los insuficientes progresos logrados en
la aplicacion de dicha resolucidn,

Considerando que el uso de varios idiomas por las
Naciones Unidas no podria constituir un entorpecimien-
to para la Organizacion, sino que representaria un en-
riquecimiento y un medio de alcanzar los objetivos fi-
jados por la Carta de las Naciones Unidas,

L. Reafirma el interés atribuido por la Asamblea
Geeneral al asunto del uso de los idiomas de trabajo y
a los problemas correlativos del personal en todos los
niveles de la Secretaria;

2. Invita al Secretario General a que siga adoptando

medidas y reforzandolas para que se logren progresos
cfectivos en la aplicacion de la resolucion 2241 B (X X1)
de la Asamblea General para un mejor empleo de los co-
nocimientos lingiiisticos del personal y un mejor equi-
librio entre los idiomas de trabajo en la contratacién
de personal de la Sceretaria en todos los niveles, y en
especial en el nivel superior, sin perjuicio del principio
de la distribucion geografica equitativa ;

3. Inwite al Sceretario General a que tome especial-
mente. a tal fin, las medidas necesarias para asegurar:

a) Kl cquilibrio lingiiistico dentro del personal de
la Secretaria y, en particular, la presencia de personal
que usc los diferentes idiomas de trabajo de las Na-
ciones Unidas en los servicios encargados de la contra-
tacion de personal de la Secretaria en todos los niveles;

b) La pronta organizacidén de un programa de en-
seflanza acelerada de idiomas vy la creacién de una prima
de idiomas para el personal profesional sujeto a distri-
bucion geogrifica y que use dos idiomas de trabajo, que-
dando entendido que el establecimiento de un sistema de
primas de idiomas no entrard en vigor antes de 1069, de
forma que la Asamblea General. en su vigésimo tercer
veriodo de sesfones, pueda examinar un informe com-
pleto presentado por el Seeretario General sobre las me-
didas practicas para Ia aplicacion de este sistema, v de
cualesiuier otras medidas de estimulo que considere fac-
tibles para fomentar un amplio conocimiento lingiiistico ;

4. Pide al Secretario General que, en su informe a
v Aszmblea General en su vigésimo tercer periodo de

yhd.



